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NOBILI DAME , E CAVALIERI,

4 Omparifce in quefto Teatro i

di cui lavoro appena fi pud di-

re dimezzaro o la prefente Farfetta .
Qual incontro fard effa per rifcuose-
vey i0 non fo « So , wvhe a cid fare
- warie Perfone mi. hanno dato ['impul-
Jo per folo motivo di [perimentare ,
fe in 2al Teatro neﬁ:a bene la Myff‘ ca .
uefta e non altra & la casione morrice .
Ma che ! Forfe [fard la medefima

2 gra-
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’g'rzzdim generalmente dal Pyblico ? 81,
fo Jpero > qualora potré Ella darfi il

vanto , NOBILI DAME , g Cava-
LIERI 5 di godere pienamente | onere
della woftra valevole prorezione . Di
tanro favore jo wivamente li Supplico,
perfuafo eflendo | che da Perfone s}
chiare per nafcita per vinthy 4 ¢ per
altre  qualitd gid more a rurti | che
ben ginflamente wi  diftinguono Sopra
ogn’ altro Cero i quefta antichiffima
Citza y non mi fard negata ral gra-
zia . Mi rimane foltanto | che Voi
NosiLi DAME, E CAVALIERI, fia-
ze per gradive U'umile oﬁ:erm y che io
wi faccio della Dedica di detta Fay-
Yetta colla folita woftra genvilenza o ¢
mi concediate 1] permeffo  ds potermi
[egnare , guale colla maggiove venera-
zione 5 ¢ vifperto mi glovio di effere
D: Voi Nosir: DaAME , £ CAvVA-
' LIER]
Cingoli 25. Gennaro 1783,

Uso Offegiiio Devitio Servitore
L'Imprefario. ‘

PER-

—,

' ;
FE RSO WRE

D. Pomponio Vecchio credulo » Curatore,
e promeflo Spofo di :

Il Sig. Stefano Morerti di Cingoli .
Linpora amante di ;

Il Sig. Domenico Lovenzin; di Fabriang §
FLORINDO amante della fuderts.

I Sig. Giacomo Garefoli di Fabriano .
Livierra ferva aftura.

I Sig. Filippo Saffaroli d; Montefilottrans .-

P

Le Mufica & del Sig, Niccold Piccini Mae-
firo di Cappella Napolitano « &

Suonatore di Cembaly .1l Sig. Livio Figoli
Maeflro di Cappella della infigne Carte-
drale di Cingol;i. : :

Primo Violino, e direstore dj Orcheftra.

11 Sig. Claudio Ungherini Maeftro di Cap:
pella di Morrg. :

Primo Violino , ¢ direttore J; Orcheftra per Ii
Balli. '
11 Sig. Pietro Paolo Cioccolani di Cingoli .
Taventore , e direttore de* Ball; efepuiti da ot-
to Sogeettiy e variy Figuranti.
Il Sig. Giufeppe Cui di Firenze.
Primo Ballo .
L'arrivo de Savojardi in una Villa Francefe.
Secondo Bally,
Un Farfaé.

Az Avehi-
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Avchitetto del Teatro y e Pirtere della Sela
Regiﬂ.
11 Sig. Cavaliere Giufeppe Mattei di Ma-
' cerata.
Pittore del Giardino, e delle Decorazioni .
Il Sig. Antonio Torricelli di Milano.
Direttore del Dlachinifme .
11 Sig. Lorenzo Landini di Roma.

Sarsore da Usmo . 1l Sig. Luigi Cannucci di
Cingoli. A .

Saytore da Donna . 11 Sig. Carl’Antonio Man-
cini di Macerata.

Il Veftiario favs di waga, e bella invenzione -

B -

]

PROTESTA.

Tutto cid, che fi ritrovaffe non effer uhi-
forme ai fentimenti della Santa Romana
Chiefa , fi protefta I'’Autore effer abbelli-
mento della Poefia, proteftandof: effere egli
vero Cattolico.

- >

REIMPRIMATUR.

Fr. Thomas Nicia Vicarius , €& Magifter San-
&i Officii Macerate

PARTE PRIMA

SCENA PRIMA.

Luogo deftinato alle fefte per lo Spofalizio
di Don Pomponio.

I medefimo in atto di dave alcuni ordini &' fus
Servitori . Lindora feduta mefta , e penfiero-
fa . Livietra in difparte , parimentc @ [edere,
e lavorando.

Pom. Ui difpofte in femicircolo
Tutte fedie fi vedranno,
Gl'iftrumenti 13 s’udranno ai fers
Far concerti in quanritd: vitori «
E voi altri attenti bene
A fervir la mobilta.
Zin. ( Quefte, 0 Dio! fi chiaman pene.
Uno {pofo
Si tediofo ) _ i
Come il cor lo foffrird? )

Eiv. ( Poverina ¢ difperata :

Non lo vuole, ed ha ragiones
Quefte nozze cofpettone !
Si poteflero imbrogliar. )

Pom. Ma, Spofina, vi par cofa

- Star si mefta, e fonnacchiofa ?
Mi farere difperar.
Lin. Via, che fiete un animale:
Gia mi fento venir male,
Non mi flate pilt a feccar.
Pom. ( Brutta cofa ¢ il non gradire. )
Liv. (Brutta cofa & il non capire. )

Lin, (Brutta eofa & un feccatore , £ alzal

A 4 Che
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Che.pretende far lamore ,
E alcun merito non ha..)
a 3 Oh che nozze ftravaganti!.
Se fra lor cosl difcordi
Tutti follero gli amanti,
Mi farebbero pieta . ognun da fe.
Pom. Andate alla malora: ai fervitori , che fu-
( Ho altro per la tefts.) Quefla fera dito par~
S’ hanno da far le nozze, tono .
"E mi guarda Lindora con quegli occhi
Torbidi, e ftralunati ? ) '
Poveri afferti miei tutti fpregati/
Ma apdiamo colle bucne,

Con civilta, con grazia.) Cara Spofa.i..

Lin. Che fpofa? Adagio un poco :
Ancor non & conclufo
Lo fpofalizio.
Lin ( Udite e
La favia modeftina ,
Come fi fpiega bene. )
Porr. Ma voftro Padre
Pria di morir, che diffe ?
Lin. Ok, tante cofe:
Ma chi fe ne ricorda
Pom. Per marito
Vi deftind la mia perfona.
Lind. Ed io
Da ubbidiente fanciulla
Chinai Ia fronte, e non rifpofi nulla.
Pom. Si fono fatti i capitoli.
Lin. Lo fo.
Pom. Ho invitato i parenti.
Lin. Me ne confolo .

Pom. Dunque, quefta fera ) il
! Mi

Mi darete la mano ?
Lin. Pianocon qu=l darete : andiamo piano »
Pom. Oh diavolo ! Lindota,

Non mi fate inguictar: fon finalmente

1l voftro curatore,

Sono un Uomo donore, un beneltante,

Son graziofo , fon bello. :
Lin. Ma vi manca due dita di cervello,

Liv. Qualche cofa di pibi.

Pom. Che cofa ci entri tu?

Liv. Parlo da me. ;

Pom. Fallo con voce baffa, .

Se vuoi parlar da te, fciocca che fei.
Lin. Non le gridate , che ha ragione lei.
Pom. In fomma..... :

Liv. Ci vuol flemma . Vigterrompe, e Pomp. [i

Convien tacere. wolge alla med. con rabbia.

Pom. In fomma.....

Liv. L’ubidienza
E’ pur la bella cofa. come fopra .

Pom. In fomma.....

Lin. Via sbrigatevi,

Che cos’ ¢ queft’ in fomma?
Non fapete parlar, fiete una beftia .

Pom. Ma fe quefta pettegola, wlgendofi a Liv.
M'interrontpe il difcorfo . In fomma dico
Vo a chiamare i parenti?

Fo terminar la fala? Invite i Mufici,
L'orchefta, i Sonatori, i Ballerini>
‘Si fara il Matrimonio 2

Lin. Nienre di tutto cid , Signor Pomponio,

Liv. Nignte, niente, nientiffimo.

Pom. Ma dunque non avete
Intention di fpofarmi?

ki A s Liz
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Lin. Si vedrd.
Liv. Si vedra.
Pom. Tu fai l'eco,
Fai la ripetizione , cofa fai?
Vien qua - {ti ferma, e non rifpotider mai.
la conduce in un angolo della feena .
Spofa bella adorata. a Lind.
Lin. Che efpreflione fguajata,
Liv. ( Non mi poflo
Pili contener dal ridere. )
Ah ah ah. vide forves
Pon. Cofa ridi? :
Vuoi che prenda un baftone?
Lin. Ah ah ah. vide di nuevo .
Pom. Ridi diavolo /
Ridi il giorno, la notte, e fchiatta poi
Come fan le cicale. :
Un cafo uguale al mio, dove s'¢ dato?
Io non ne poflo pil - fon difperato.
Quefta ¢ {pofa, e non € fpofa:
Quella ciarla, e ride ognora;
E Pomponio in fua malora,
E Pomponio , che fard?
Ah carina, un occhiatina,

Uno fguardo per pietd. a Lind.
Ah Livietta maledetta; ﬁ?ztcndufﬂ
Taci un pd per carita. ridere «

( Oh che donne indemoniate !
Sono tutte al mondo nate
Sol per farci difperar. ) . parte.
S.CaFE NA T,
Lindora , e Livietta .
Liw Poi non sha da ridere :
Chi pubd farne di meno?
; Lin

Iy
Lin. 8) tu ridi, ed io piango. Me infelice?
Giovane con gran dote
Spofarmi a chi non amo?’..,
Ah (e qui fofle :
Il mio caro Florindo....
Liv. E fempre li:
Sempre Florindo in tefta. Egli & lontang
Efule, fuggitivo
Per quel duello. ... e poi chi fa ¢ vivas
Lin. Maledetti i duelli,
Maledette le riffe,
Liv. Son due anni,
Che non fe ne fa nuova,
Che non v'ha fcirto .
Lin. E vero.
Lw. E fperate..,
Lin. S fpero, |
Che debba ritornar: cosi poteffi
Togliexmi dall’ impegno ,
Che ho con Don Pomponio »
Liv. Ma le cofe
Sono inoltrate affai.
Perché mai fotrofcrivere i capitoli,
Perche dirgli di si 2 :
Lin. Per liberarmi
Da un feccator nojofo , '
Da un querulo, da un feiocco. A tu Li-
Tu porrefli ajutarmi . : (vietta
Liv. Poverina !
Vi compatifco.
Lin. Vedi d'impedir
Quefte noize.
Liv. Per dirla
€Ci andavamo penfando .
A é L

con [manies \
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Liy. Sei tanto maliziofa .

Liy, Lo fappiamo .
Lin. Di confolare, dajutare fi tratta

La Padroncina tua....

Liv. La grazia & farta.
Vi vogliamo ajutar.

Lin. Braya.

Liv. Bifogna intanto prender tempo -
Direte a Don Pomponio,
Che voi fiere prontiffima a {pofarlo,
Ma che volete un trattamento nobile :
Cioé¢ : paggi, lacche,

Servi, mozzi, affieri: egli & un pb avaro,

E fentendoi. .. . .
Lin. Ho capito. ,
Fard quanto mi dici. Queflo core
Sta pelle mani tue :
Mi raccomando a te: di te mi fido -
Se tu guidi tal nave, io fono al lido.
A te fido quelto core,
Fanne pur quel che ti pare:
Pada a te non [ingamnare,
Che farebbe crudelta.
Quefto core poverino,
Che legd crudel deltino ,
Or vorrebbe fe potelle;
Ritornare in liberta.
STEN A IE
Florinda, indi Livietta .
Flor. He dolce diletto,
Che grato placere,
Tornare a vedere
L'amato fuo ben.
O patria mia bella :
; Lip=

parions s

Lindora mia vitas
Che gioja gradita
Mi fento nel fen ..
Fuggitivo ) rampmingo ,
Dopo rtanti difaltri, ecco , che torno
A riveder la patria. Ma che vedo ...s
Livietta....
Liv. Siete voi, Signor Florindo?
Flor. Si, grazie al Ciel.
Liy. V'ho vifto
alla fineftra, e fono fcefa fubito
Per parlarvi. Voi vive?
Voi qu‘l?
Flor. M’ ¢ riufcito
Alfin dopo quattr’ anni
Di far conofcer l'innocenza mia,
E di ottener la liberta di pria.
Liv. Quanto me ne confolo ; un altro gierno,
Che tardavate .
Flor. Oimgl srecs dies' i
Forfe Lindora mia . . + «
Liv. Lindora voltra :
Per un capello non §' & maritata
Con Don Pomponio ..
Flor. Oh Ciel ! con quello fciocco?
Liv. Pria di morire, il Padre
Lo deflind fuo fpofo.
Flor. Cofa fento! e Lindora? :
Ljv. V’ ha afpettato finora.
Ma non avendo di voi nuove alfine.
Confufa’, e difperata
Sottofcriffe i Capitoli.
Flor. A per bacco ’
Voglio ammazzar quell'afino

con fmania .

Di
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Di Don Pomponio.
Lév. Si, farete bene ,
Per efler dalla patria
Bandito un’altra volta,
Si difcorre , ¢ afeolta,
Si penfa, i propone.,.
Flor. Non pil cara Livietta, ch’hai fagione.
Configliami ti prego.
L. Giacché in tempo
'Siete quivi arrivato ,
Sentite a qual ripiego he gi} penfato.
Flor. Preflo: di pur.
Liv. Lindora ebbe un fratello
Chiamato Ortenfio,
Fjor. Il 50
Lsun Che flt rapito , ‘
Mentr’era ancor Fanciullo da i Corfart
. Sopra le fpiagge di Meffina.
Flor. E'vera. .
Neé fe me feppe mai pid nuova.
Liv. Or dunque- '
Voi dovete fpacciarvi per Ortenfio
Fratello di Lindora, che fcappato
Sia dalle man de’ Turchi, entrare in cafz
Comandare, difporre
Guaftar le nozze, e I'imeneo difciorre.
Flor. Ora ho capito. Brava:
Un gran diwvel tu feiv -
Buon per me, che Pomponio
Non mi eonofce, ed io conofco lui-
Orsti vado all” albergo 5 ,
Difpongo alcune “cole .
E fingendomi QOrtenfio fndi ritorno .
Liv. Animo fate preito.
Flor,

=
LY

Flov. Addio. paite
Liv. Buon giorno.
SCENA IV
Livietza .
Ono pur la gran donna
E pei raggiri miei
Una ftatua daver meriterei,
Chi vuol raggiri,
Chi vuol configli
Ne’ gran bifbigli
Venga da me. _
Ic I'indovino, " Q|
Perché¢ cammino :
Col fuo principio,
Col fuo perché ;
E una fervetta
Pid giudiziola ;
Pit maliziofa
Di me non v'¢.
Chi vuol raggiri,
Chi vuol configli
Si ve lo replico,
Venga da me. paste.
SCENA LV.
Pomponio y Lindora , indi Livietta in difparie.

Pom. Itemi almen carina,
Per qual cagion la mano in quefto
Non mi volete dare? (giorno

Lin. (A modo di Livietta or voglio fare ]
Voglio chiedersli cofe
Impoflibili, (trace, e capricciofe.)
Pom. Giuro da galant wvomo, . .
§' ‘oggi mon mi {pofate ...
Lin Accordatemi tutto, ¢ pol fperate 3
onhs
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Poim. Si si: chiedete pure
Che bramete da me?
Lijn. Prima di tutto,
Giacche vi ho da fpofare,
To voglio un' paggic a mia requifizione .
Pom. (Vedete, che ambizione ! :
Un paggio 7 E bene un pagzio
Avrete, o cara ai voltri cenni ognora.
Liv. (Vorrei dire a Lindora, -
Che Florindo ¢ venuto ,
Ma non sdb come far.
Lin. Voglio due ferve,
Cio? una Italiana,,
E I'altra, che fia Turcha, o Americana.
Pom. (Ma fentite , che befta.)
Lin. Due cameriere almeno-:
Quattro volanti...
Pom. Diavolo !
Quattro volanti? quefta & una pazzia,
Mi volete fpiantar, Lindora mia?
Lin. Non replicate. Sul portone poi
Ci voglio un fcimmiotto; come voi -
Cio? cosi graziofo.
Pom. Anche un fcimmiotto?
Lin. Certa.
Liv. (Si porta bene affai la padroncina .

"Lir. Inoltre un pappagallo per fineftra;

Un daino nel cortile,

Un pajo di cameli, una civetta..,
Pom. (che {ii maledetta.)

Ma lacivetta é un-animal ridicolo .
Lin. O ridiccloy o no, che vi preme?

Voi dovete ubbidire.

Pomp. '( La dote ¢ quella, che mi fa foffrire . )

Lin.

iy
Lind. Sottofcrivete un foglio,

Di tutto cid ch’io voglio,

Senza neppur fiatare ;

Altrimenti mi fpofo a chi mi pare.

Son giovinetta tenera,

Son di gentil fembiante,

Son della moda amante, .

Son nata a comandar.

Non voglio che {i replichi :

- Vubd far quel che desio,

Le cofe a modo mio

Le voglio regolar.
SCENA VL
Pomponis , indi Livierta .
Chi fe me rieorda
Di tante cofe! Andiamo

Un poco a regiltrarle. i pone @ tavoline .

In primo "loco

Un paggios.. € poi due ferve, ® poi...
Liv. E poi. efce burlandolo

Dueé cameriére,, un daino ,um pappagallo.
Pomp. Stai qui brutta fpietta? alzandofs
Liv. Duecameli , una fcimia , una civetta fugpe
Pomp. T’ ariverd ben io. ‘

Vedete , che sfacciata.’ torne al ravol.
Liv. La civetta viffia sacomandata  sornz a fug.
Pomp, Ah'corpo di Saturno ! la f:‘fuha.

8 C.E NiA Wil

Flovindo y e poi Don Poemponio , che torna
Flor. ON Pomponio ¢ colui, guardande

da gnella parte che é entrato Pomp.

Voglio farmi trovare qui a federe ,

Come io fofli il Padron di queftacafa,

Come fe fofli Ortenflio.  fi pone a Fﬁdm

ras

pﬂﬁ! »

Pomp.
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Fratello di Lindora. Su coraggie
Florindo or pil non fon...
Pemp. Fuggi in malora,
Ma ti giungerd. Torniamo un poco a ferives
( re quefta nota
Cio¢ ? chi & colui... accorgendofi di Flor.
Che con tutto il fuo comodo
Con tutta libertd .
Mio padrone, chi & lei? che cofa fa?
Flor. Tacete. con impeso.
Pomp. ( O quefta & bella’/ )
Flor. Portatemi il Caffé.
Pomp. Chi?
Flor. Non- vi fono
Pil fervi in cafa mia?
Pomp. ( Quefti ha dato fenz’ altro in frenefia+ )
Flor. Quanto cofta un viaggio
Da Tunififin qua ? s’ alza. Vieneil caffé?
Voi fiete un camerier molto fomaro.
Scufatemi .
Pomp. Oh cofpetto?
Per chi m"ha prefo? ;
Flor. Per un cameriere. .
Pomp.” S’ inganna, perch’io fono....
Flor. TI Maeftro di cafa?
Ponz. Che Maeltro di cafa? '
Mi Maraviglio .
Fler. Dungue
. Sarete il fegretario ?
Pomp. Oh che pazienza !
Io fono.... >
FElor. Ma sbrigatevr,
Chi diavolo ficte : il credenziere, il cucco ,
Il Maeftro di ballo?

come foptd o

inguietandofi«

wome [opras

Pamp,

Pomp. ( Sentite che cavallo! ) 2
Io fono D. Pomponio de Pomponiis
Il curator, lo fpofo di Lindora :
E giacch¢ in fua malora
Ha faputo, chi fon, vuol la ragione ,
CH or fappia chi & lei e
Flor. Sono il Padrone.
Pomp. Di che?
Flor. Di quefta cafa.
Pomp. ( Oh che pazzo guftofo!)
Flor. Lindora ¢ mia germana.
Pomp. ( Poverino !~
Che pazzia ftravagante? ) un fol fratellos
Chiamato Ortenfio, ebbe Lindora: guefti
Fu da Turchi rapito.
Flor. Ed io fon quello.
To fon quell’ Ortenfio
Da i corfari rubate, .
Che or or dalla Turchia fon ritornato.
Pomp. ( Oh diavolo , che fento!
Che rovina per me. Ma pon mi perdo. )
Siete giunto a propolfito
Per onorar le nozze
Di voftra forella:
Quefta fera.....
Flor. Ci vuole
Per altro.il mio confenfo. -
Pomp. Non ce n'é di bifogno :
L’ho avuto gia da voftro Padre. ( Attento
Don Pomponio. )
Flor. Davete poi dar conto
Dell’ amminiftrazione. j
Pomp. Quelto fi fard dopo . ( oh ve’ che inciampo
Per il mio matrimonio! )
F!ﬂr-
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Flor. E' mia Sorella,
Mi preme aflai, fapete ?
Pomp. Lo capifco; .
Ma ho gia fatte le fpefe,
Ho invitato i parenti...
Flor. Che parenti /s
Saran tanti birbanti.
Pomp. ( Ma chi ce I' hamandato ? ) ei i sbaglia
Signor mio : fon perfone
" Di trafico, di penna, di configlio,
E ciafcuno con sforzo fi mantiene.. .. -
Anzi, ecco la nota : Afcolti bene.

Il Signor Don Polifonte, legge .

Ch’¢ Dottor matricolaro,

Sappia lei, ch’é mio cognato, a Flor. .

E alle nozze ci verr.
Il famofo Don Tempefta come Jopra.
Capitan di Fanteria... - ;
Quefto & Nonno di mia Zia,
E n’ha uccifi in quantita . 5
Don Pacomio ‘mio nipote. .,
Oh che ingegno fovrumano !
Legge il Greco, e I’ Egiziano,
Come io leggo il be a ba.
V’¢ un chirurgo , uno fpazzine.
B . legge come fopra.
Un fartore ; un fpadacing,
Due fcuffiare , due mercanti. ..
Si Signore , tutti quanti
Mi verranno ad onorar:-
E fe lei non ha capito,
Or lo torno a replicar, parte .

SCE-
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SCENA VIIL
Florindo, indi Lindora , e Livietta . ;
Fley. H non faremo niente con coftui,
E’ troppo rifolute. ;
Lind. Adorato Florindo.
Floy. Anima mia.
Lind. Se tardavi un fol giorno,
Io non ero pid tua.
Flor. Oh Dio ! m’¢ noto '
- L’impegno ch'hai con Don Pomponio,
Lind. Ingrato. |
Perché non darmi nuova
Di tua perfona?
Flor. Perché ognor credeva
Di ritornar , di rivederti. Oh quante
Dalla corte infeguiro,
Sofferfi, o cara! ;
Lind. Ed io quante lagrime fparfi
Quanto per te penai /!
Liv. Bafta cosl; non la finite mai.
Volete, che vi fenta Don Pomponio,
Parlar di tenerezze? -
Lind. Ha poi creduto
Ch’ei fratello mi fia?
Liv. Si: ma che giova?
Strepita, batte i piedi,
Vuole, che.gli fi- mantenga la parola ;
Vuol fpofarvi.
Lind. Oh Dio!
Come faremo dunque?
Flor. Sarei quafi
Per uccider coftui *
Con una palla in fronte. {'
Liv. Qui non bifogna fare il Rodomo%te:‘ .
i,
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Bafta temporeggiare, e il tempe poi
Configlio ci dara.
Lind. Ma come intanto
Differir quefte nozze ?
Liv. State attenti
A queft’ altra invenzione, e vi prometto,
~Ch’ avranno i miei raggiri un buon effetre.
Don Pomponio ¢ d' umere ipocondriaco ,
E crede aver ralora
Tutei i mali poffibili.
Lind. E veriflimo.
E' d’un ipocondria beftiale,
Che guai, fe alcun gli dice: ftate male,
Liv. Dunque tutti d’accordo,
Un perd dopo I'altro gli diremo,
Ch ha un colore affai brutto,
Ch’ha una febbre acutiffima ,
Ch’¢ vicino a morir, e v allicure,
Che almeno per due giorni D. Pomponio
Non ardifce parlar di matrimonio. '
Lind. 1l ripiego mi piace.
Flor. Non fi pud penfar meglio ,
Liv. Non fon io
Una ferverta aftuta?
Flor. Ah tu ritorni
La pace a quefto core,
Ch’ arde , fmania, delira per amore,
SEENK B
Livietta , Lindora , indi Don Pomponio s
Liv. Cco vien Don Pomponio,
Ritiratevi voi :

Voglio effere io la prima a fpaventarlo, .

A dirgli, che fta male,
Lind, Mi nafcondo : '
Fo

23

Fo guello, che tu voi,
Ma dopo tante pene, 0
Quefta faccenda almen venifle bene, fi ritiras
Pomp. Caro il Signor Ortenfio,
Credea, perch’ ¢ fratello
- Di mettermi paura, it X
E quella di voler i pappagalli,
La fcimia, la civetra....
Oh oh cofa fai qui, brutta frafchetta,
accorgendofi di Liv,
Liv. Sempre mi ftrapazzate, ed io mefchina
Vi voglio tanto bene ... ma che avete?..
Vi vede ... non faprei ... guardandelo atten-
Pomp. Perché mi guardi? (taments -
Liv. Mi par....
Pomp, Che cofa?
Liv. Vi fentite nulla?
Pomp. Qibd.

Liv. Qualche dolor per la perfona #

Pomp. No certo.

Liv. Come nd? fe fiete in vifo,
Tutto cambiato .

Pomp. Oh Dio ! tutte cambiato?

Liv. E impallidito.

Pomp. Oimé, guardami bene.

Liv. Ma vi fentite niente ? :

Pomp. Niente affatto ; e per dirla non capilco
Come fembri il mio vifo fi cambiato.
Liv. Dunque far tutt’altro ,avrd sbagliato par.

SCENA
Pomponio , indi Florindo ,
Lomp. V Oglio andar nella camera
A fpecchiaarmi un pochetto..«
‘ ( oh venga, vgr;gt s
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Signor Ortenﬁq, dica, che le pare
Della mia faccia?
Flor. Cofa vi fentite?
Pomp. Non lo sb.
Flor. Come flate
Pallido, {morto, e brutto! cos’avete 2
Pomp. Sappia, che anche Livietra
Poc’ anzi ... +oh mamma mia,
Gia mi fento, che il capo mi-va via.
Flor. ( Comincia I’ apprenfione.) Ma voi ftate
Quafi vicino ad efalar lo fpirito.
Pomp. Ah sl caro- cognato, gia mi fento
Un nen fo'che....
‘Flor. Via fatevi coraggio,
Ho imparato in Turchia
Un mondo di fegreti: in cafo mai,
Che vi fentifte peggio,
Mandatemi a chiamare. - _
" In quefta confufion lo vud iafciare.) par.
SCENA X1
Pomponio o indi Lindora , poi Livietta ye Flovinds
Pomp. POvera Don Pomponio /
“Come vanno le cofe ...
Lind. Avete ancora
Proveduto la feimmia, i pappagalli,
Le ferve... ma?... che vedo:
Voi avete una faccia
Quafi incadaverita.
Pomp. Piccola bagattella ¢
Lind. Vi tremano le labbra.
Pomp. Le labbra ?
Lind. Certamente,
Pomp. Eh dunque fono andato :
Povera Don Pomponio rovinato !
Li”di A"ed

{
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Lind. Avete dei tremor per la perfona.
Pomp. E’ vero... quanto tremo!  rrema.
Lind. E in piedi ve ne ftate?
Che non andate a letto, che afpettate ?
Pomp. Oh che caldo... o che gelo. -
Or ora cado in terra. 8
Lind. Dove fei
Livietta ?
Liv. Che comanda? -
Lind. Prefto una fedia qui.
Pomp. Lindora mia ,
- Std male, e male affai.
Liv. Ecco la fedia. Pomponio fi pone a federe
Lind. ( Quanto fa ’apprenfione ! )
Liv. ( Oh che comedia ! )
Fomp. Sono morto: fon fpedito ., .
Tremo turto... totto avampo,
Ah , ben mio,che pik non camp .,
Non lafciarmi per pierd.
Lind. Ah, fpofino, faria bella ,
- * Che pria d’effer maritata,,
Sconfolata vedovella
Io dovefli reftar qua.

guardando tra le frens.

P

Livs Una fedia anche per voi e Lind,
Qui vicin dovete ftare Siede,
Vado il Medico a chiamare ¢
Sentirem quel che diry . parte

Pomp. E pur fento a te vicino
Il mio male afflai minor.
Lind. Non temete mio fpofino .
Perché niente al fin fary,
Si confola quefto core,
Sara forfe mal & amore,
Ed amor lo guariry,
B LSt 3
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Liv, Signor Ortenfio,
Qul i ffa male;
E giacché il Medice
Non s'¢ trovato,
Almeno direci,
Che s'ha da far.
Lind. Caro fratello .
Pomp.  €ognato bello,
A 2 Qualche rimedio
Potrefte dar,
Flor,  ‘Tra i Turchi, e Arabi
Ho viaggiato ;
Ho molto apprefo,
Molto imparato :
So 'arte medica :
Tutto fo far.
Lind. Liv. O caro Ortenfio,
* Dungque fedete -
Voi lo fapete
Meglio d’un Medico
Efaminar. fi ponea fedeve in mezze
Flor. Animo il polfo a me. :
Pomp. 1l polfo eccolo qua.
Lind. Liv. ( Cofa graziofa affé !
' "* Io rido in veritd. )
Flor, Il polfo ¢ fintomatico
Gli occhi convulfi, e torbidi,
Andate, D. Pomponio,
Andate a ripofar.
Pomp. Dunque le noftre nozze ?
Lind. Per ora fon andate.
Pomp. Tanti preparativi?
Flor. Eh via non ci penfate.

Liv Flor Lind, Convien riftabilirli,

s"alzano ;

Pi
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Poi fe ne pud parlat.
Pownp. Livietta dammi il braccio.
Vubd andar a ripolar.
Ly, Venite: ( oh quanto & ftolido !
Gia crede dicrepar.) par. con Pomp.
Flor. Di fpeme un raggio tremulo
Gia vedo fcintillar.
Lind. Anch'io il cor gid fentomi

Per gioja faltellar. -

@ 2 Speranza mia gradita, , -
Tu fol mi ferbi in vita: ' ‘
Fai |'alma giuvbilar.

Liv. Come fe I'¢& creduta ! che toynr.

Lind. Come fe I'é bevuta’ |
Flor. Oh quanto é mai ridicolo #
Liv. Oh quanto ¢ barbagianni !
4 3 Per toglierci d’ affanni
Da ver potria f[chiattar,
Pomp. ( Non poflo ftar pid folo :
in atto di wfcire , & poi s arrefia.
Ma quefti perché ridono,
Che cofa ftanno a far? )
a 3 Per confolarci tutti,
. Da ver .potria fchiattar.
Pomp. ( Vedete, che frabutti,
Che indegni feelierati! )
Signori obbligatiffimo ,
Li debbo ringraziar.
# 3 ( Oimé¢! fiam rovinari:
Bifogna Yimediar. )
Pomp. Mi fento per la bile,
Mi fento , oh Dio! crepar.,
Liv Ecco, che per la collera
Gia vi ritorna il male.
B2 Lind, Ec«
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Zind. Ecco gid gli occhi torbidi,

Flor. Ecco il color mortale,

e 3 Tenetelo, regeetelo,

Ch’adeflo fe ne va.

Pomp. Oimé ! che gia mi tremano
Le gambe, e il cor mi palpita,
Tenetemi, reggetemi,

Ch’ adeflo moro qua. ’

Fl. Liv. Lin. ( Che fpaffo ! che diletto/

~ E’ pazzo il poveretto,
E' pazzo in veritd.

Pomp, Tenetemi, reggetemi:

Per rabhia, per difpetto
Adeflo io moro qud »

Fine della prime parie,

PAR:

PARTE IL

SCENA PRIMA.

Don Pomponio , e Livietta’; una non accorgen-

dofi dell altra.

Liv. Uante vaghe fatfallette

thanno dentro il mio cervello;
h ch’io credo, che bel bello
[ Mi faranno delirar / ¢iafean da fe
Pomp. Quanti grilli ho per la tefta, .
Che qui, e [d faltando vanno,
Che tormento ognor mi danno,
N¢ li poflo difcacciar.

Liv. Son perd Livietta aftuta.

Pomp. L'han da far con Don Pomponio

A 2 Se veniffe anche il Demonio,
Quefte nozze fi faranno,

< Si dovranno effettuar.

Liv. Se ctedeffi faltar in cima un tetto,
Per amore, per difpetto :
Florindo Ha da fpofara
La fua cara Liadora.

Pomp. Se credefli in malora
D’ andar io colla cafa, , :
Di diventare un pefce, un tufo, un feoglic
La mia Lindora per conforte io voglio.

Liv. Ma ecco Don Pomponio . vedendofi

Pomp. Ecco I'aftuta ferva.

Liv. ( -Pria , che mivegga me ne voglié andare.

in atto di partire

Pomp. La bricconcella mi vorria fcappare.

Fermati li.
B 3 l .-_L;'U- Son
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Liv. Son ferma.
Pomp. Avete ancor fiinto
Di trappolarmi 2 Il medico,
Lo fpeziale, il chirurgo, il manifcaleo,
M’ hanno fentito i polfi,e ad una voce
&1’ han detto, che io fto bene,
E voi altri godere, ch’io fchiattaffi?
Voler ch’io {tefi male?
Che fon forfe un bamboccio, uno fivale.
Liv. Il color rubicondo
V'’ é ritornato adeflo,
Ma parevate oppreflo
Poc’ anzi da una fincope.
Pomp. Che fincope?
Non dir pid quefti nomi,
O ti caccio di cafa.
Liv. Via, la fincope
Non fi nomini pid, fia per non detto.
pormp. Ma non fta qul il bufillis : io non credo,
Che rtenfio fia fratello di Lindora,
Che prove noi ne abbiamo,
Chi lo afferifce 2
Liv. Oh buono/
Non avete mai lette Je Tragedie?
Pomp. No. ; ]
Liv. Leggetele dunque, e fentirete,
Che un Perfonaggio , che fi fia perduto,
-5i riconofce a um neo,
A un fegno, ch’'ha ful braccio,
A una medaglia antica, ad un monile ,
Al tratto, e al porramento fignorile .
Pamp- Sentite, che ciarliera ; e quefti fegni
" Ortenfio dove gli ha?
Liv. Ha un neo ful volto,

Non l'avete veduto ? A que-

A quefto neo I’ abbiam riconofciuto «

Pomp. ( Pur troppo fard lui: vedete ,il diavolo

A mandarlo fin dalla Turchia. )

Liv. ( Ho detta ogni patola una bugia. )

Pomp. Ma un fratello di garbo
Si dovrebbe impegnare
A far follecitare.. .o

Liv. E’ impegnatiffimo
E ha gridato ben bene alla forells
In favor voftro.

Pomp. Or dunque ,

S’¢ cosl, mi difdico,

Liv. Voi non avefte mai migliof amico ¢
Ma vi fono altri ancora J
Impegnati a pro voftro.

V’ ¢ una certa ragazza....
( Lindora non lo vuole:
Spiegarci in due parole,
~ Che mai fard? )
Pomp. Via dimmi'y chi & coflei,
Ch'é imipegnata per miz?
Fa almeno ch’io la conofca »
Live ( In bocca chiufa non ci entrd mai mofea 3
E’una povera fanciulla
Senza dote 4 fenza nullay
Ma @ bellina, modeftina ,
Saputella, e triftarella, ’
Ed ha un core fchietto, fchietto
Tutt’ amore, e tutta fe.
( Gid mi dié¢ pid d’un occhiata
Gia difcorre fra di fe;
Se il demonio lo cecafle,
Chi di me pil fortunata,
‘Chi contenta al par di me? )
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SCENA 1L
D. Pomponio, e Florindo .

Pomp. MI vuol bene coftei
Ma {ono di Lindora innamorato:

Lindora fol mi preme....
Flor, Addio, cognato.
Mi pare di vedervi
Allegro, e fyiritofo.
Pomp. Come efler deve un giovanotto fpofo-
Flor. Dunque fiete guarito?
Pomp. Oh non parliamo
Di mali un’altra volta? Si robufto

Si florido, com’or, non fon mai flato.

Flor. ( L’ avra forfe qualcun difingannato.

Pomp. (Scoptiamo wn po paefe. ) Poverello !
Io credo, in Turchia
Vi avran fatto, a un bifogno arar laterra
A furia di baftone.

Flor. Ero tenuto come un principone :
Avevo dieci fchiavi al mio comando,
Otto cavalli in ftalla, e il gran Sultano
Voleva pili bene a me, che all’Alcoranc.
‘1e donne poi, ledonne .. oh che piacere /
S affacciavan tutte alla fineftra,

Quand’ io paffava, e ognuna
Mi faceva de’faluti, e degl’inchini,
Gittando dai balcon gemme, e quattrini.

Pomp. E fiete qui venuto? ohcompatitemi ;
Avete fatto male.

Flor. Per veder la forella. ( Ohche animale!

Pomp. Or ditemi, che dote
Credete di affegnare
Alla voftra germana? Gia faprete,

Che il voftro genitor laftid un avergU
n

el
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Un patrimonio vafto.
( Tocchiamo un tantinel quet altro talto. )
Flor. Per ma non voglio nulla:
Bafta fol, che Lindora a voi fix fpofa,
E vi f5'la rinunzia di ogni cofa.
Pomp. ( Oh che giovin di garbo!
Mi piace pid della forclla: ed 10¢..s
Ed io I’ avevo prefo
Quali per un frabutto. )

Flor.( Purché faccia 2 mio modojaccordo tutto. )
Pomp. Or per farvi vedere ;
Com’ io tratto la voftra forellina,
Vanite meco ad offervar la fala,

Nella quale con falto
Le nozze fi faranno.
Flor. ( Ah fenza un altro inganno
Noi non faremo niente! Almen poteffi
Veder Livietta. )
Pomp. ( Un altra cofa ancora
Vud veder di fcoprire. ) ‘Quante tempo
Vi tratterrete qui?
Flor. Pochi momenti , (co’)
Perche deggio andar via:( quanto & mai fcioc-
Pomp. Dove? N
Flor. A Coftantinopoli.
Pomp. ( Rottadi collo .- ) E che ciritornate?
Flor. Sicuro, ho da fpofare
La figlia d’un Bafsa.
Pomp. Ih cofa fento’
E? ticca ?

Flor. Avra di dote

Un milion di zecchini Cartaginefi.
Pomp. Vedete , che paefi’
‘Che doti ftrivaganti! & vaga? & bella?
B s : Flor




| Fl:;f Piy vaga di una ftella,

| Ora vi fo un abbozzo

Di fue bellezze rare.

{ Ma di Lindora intendo di parlare. y
Ha un bel labbro vezzofo vermiglio :
Ha due luci, che fpirano amore.

Ah ! che in feno mi palpita il core,
Rammentando i vaga beltd.
{ Tu fzi fola, Lindora mia bella;
Tu fei quella, che pena mi da' )
Se potefte vederla vicino....
Ah che grazie ! che caro vifino ¢
No, nel mondo ! eguale non ha.
SCENA IIL
iEgndora , e Livietta efcono d'ﬂﬁd parte oppofia
"4 guella dove fono entrati Flor. ¢ Pomp.
. Lind. Redimi :, Don Pomponio
; E’ pid furbo di te . M’afpetto or ora
Veder piena la cafa
Di tutti i fuoi parenti, 4
E che m’obblighi a forza a mantenerghi
La parola gia data, : .
Livietra, credi a me, fon difperata.
Liv. Via yia non fara niente,
Lind. Quefta tua indifferenza
Mi fa venir la rabbia. v
Liv. Vi compatifco. Dite: avete {pirito
Lind. N ho quant’ un’altra -
Liv. E ben, Florindo ¢ voftro. :
Ei vi dari la mano, e Don Pomponio
La figura fard del teftimonio.
Lind. Come!
Liv. Lo raggiro ¢ pronto.
Ayvifate Florindo

Gon
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Con un voftre biglietta, - 3
Ch'io gli voglio parlare in queft iftante,
Che 1" affar preme pid di quel che crede.
Lind. Non puoi dirglielo a voce?
Liv. Chi lo vede? _
Eccovi qui la carta © eccovi, tutto.
Lacofa & di premura,  tiraavanti il tavol.
Sollecirate «
Lind. Scrivo a dirittura  fi pome a federe.
Liv. In tanto qui d’intorno
La guardia vi fard .  firitira Lind. ferives
Lind. ,, Spofo adorato y
Amabile Florindo,
- Sono tante le mie pene  D. Pomp. s'affaccis
alla porra per cui era gid entrato.
Tanti gli affanni miei... -
Pomp. ( Scrive Lindora?... e cofa fcrive ¢ )
Lind. ,, Oh Deif _
Mi vedrete fra poco  feguita a ferivere .
Spofz di D. Pomponio , .

Se non follecitate. ( ingrate *
Pomp. ( Coftei dunque ama un altro -. Oh ficlle
Ecco le fue fredezze . Ah voglio adeffo

Ridir tutto al fratello,
E acchiapparla ful fatto. ) parte
Lind. Addio mio bene ... ecco il biglietto ¢ fatte
: nell’ arto di pieearlo wiene Liuv.
Liv. Prefto, che D.Pomponio.ha vifte tutto,
E in furia & parrito.
Cambiate quefto foglio,
E fcrivetene un’altro. !
Lind. Qimé jche imbroglio. /i metre il foplis
in faccoccia , e prepara Paltro.
Liv, Scrivete a D. Pomponio un foglio pieno
' [ D’ amor, -
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D amor, di tenerezze, ;
Accid ¢ egli ritorna per forprendervi

Rimanga canzonato . fi ritiva .
Lind. Brava Livietra. ,, D. Pomponio amato,
8polo mio bello, bello, ; ferive .

Finch’io avrd vita, voglio amarvi ognora .
Si wvedrid comparire Pomp. con Flor,

Pomp. Vedete? fcrive ancora .

Qui bifogna fapere

Chi & queflto fuo amante.
Lind. ,, Son tanti i voftri merti.
Flor. ( Scrive fenz’altro a me : fiamo fcoperti: ;
Pomp. A me quel foglic, gli roglie il foglio -
Lind. A voi.... perché? modeftina .
Pomp. Triftaccia ,

Ti ci ho pur colto. Via leggete forte -

lo da & Flov. accid lo legga

Sentiamo chi ¢ I” amante.

Flor. Nel foglio ‘

Non fofle almeno efpreffo il nome mio.
Lind. Son confufa davver come fopra .
Fior. ( Che leggo.... oh Dio!

Con tanta tenerezza

Scrive a D. Pomponio? )

Pomp. Vieni vieni,

Mezzana degli amori

Della tua padroncina.

Liv. Come ... che cofa dite ? .. oh me mefchina
fingendo d effere mortificata .
Flor. Il foglio viene a voi.

Voi fiete il forrunato..«

Pomp. Eh ficte pazzo ... glilevail biglieito,
legge D. Pomponio amato.

A mg?

Lind, E & chi, crudele? Pemps
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Pomp. Spofo._mio bello bello .. legge,
Ah mi bolle il cervello...

‘Oh vedete, ch’equivoco: Lindora e

Lind. Eh andatene in buon’ora.

( Ma Florindo ¢ adirato.
Dubita forfe di mia fé? )

Pomp. Cognato .

Flor. Eh lafciatemi ftare .

Pomp. o impazzifco.

Livietta . 5

Liv. Eh andate al diavolo,

Che mi farefte dir qualche pazzia.

Lind. ( Creder ch’io lo tradifca’ )

Flor. ( Oh gelofia ! )

Pomp. Ma dite , caro Ortenfio,

Credete dunque, che mi voglia bene
Davver voftra forella?

Flor. Cofa vuol da una donzells ,

Che le fpiega il proprio corex
Se non si, che cofa ¢ amore,
Legga il foglio, e lo vedra.

Lind. ( Se Florindo fofpetta
E’un gran torto per me. )

Pomp. Perché non dirmi
A voce quefte cofe ? perché fcriverlo 2
Queft’ ¢ un oprar da pazza.

Lind, Cofa vuol da una ragazza

Innocente , {venturata,
Che da tutti ¢ difprezzata
Per la troppa fedelta?

Pomp. ( Si ¢ piccata, e ha ragione, oh ve’ che im-
QOra come i fa? broglio . )
Ajutami Livietta.

Liw.  Cofa vuol da una fervetta, .

Che
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Che lei fprezza, che mon ama.
Se configli da me brama
Lei la sbaglia in verita. parte v
Pomp. Ah fi vede, i conofce >
Che fon proprio unz beftiaccia .
Mi darei de’pugni in faccia .
Nb, non merito pieta.
( Se Livietta non m ajura,
La mia fpofa I"ho perduta
Per la mia beftialitd. ) parte s
§ C.ENA-TY.
Florindo , e Lindora .
Flor. (Y’ Abbandoni |'ingrata:
Si fugga quelto fuolo un’ altra volta.
Lind, Ferma crudele afcolta .
Flor. Che mi vuoi dir? Che rifolvefti al fine
Effer di Don Pomponio ?
Lind. B quando mai !
A uan oggetto si odiofo, oh Dio/ penfai?®

~ Flor. E il foglio, che ferivelti

In cui tutto il tuo cor vedeafi efpreflo ;

Dimmi crudele, non 'ho letto io fiefio?
Lind. Dunque i poca fede

Merita il labbro mio?

E credi?

Flor. Non t’afenlto , ingrata, addio.
vuol partire.

-

Lind. Ah indegno : quefto foglio
Chk’era diretto a te, ch’'io poi cambiai,
cava il foglio eh era diretto a Flov.
Potria farti arroffir...
Flor. Qual foglio ¢ quello?
Deh fa ¢b’io poffa almeno,
Aflicurarmi del tuo amor.
Lind.
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ind. Non voglio , o 4 14
3 ‘Non deggio difcolparmi. L’ innocenza .
Il mio candido core |
Mi difcolpa abbaitanza . Ingrato amante !
Dopo tanti fofpiri, io fida afpetto, :
Che a me ritorni , € quando credo cu _oh Dio!
D’ avere in premio il cor, la 'deﬁra in dono,
Io I incoftante , V' infedele io fono.
,, Ah Florindo mio ben .. non mi _credea
Meritae i tuoi fdegni.. ah fono ferita
Nel pitt vivo del cor... un gelo all alma
Sento . . ! che gia mi {cende . € mille affanni,
Mille fmanie crudeli
Fan guerra nel mio petto....
O ingiufti Numi!’ a chi, ferbi |’ affetto.
Se coftante ognor t amal ‘
Se il mio cor tu folti, oh Diof
Come puoi, bell’idol mio ,
Dubitar della mia fé. ;
Al mio pianto...a miel lamentl 5
Se crudel refifti ancora,
L’ infelice tua Lindora. _
Ti vedrai cadere al pié.  parte.
SCENA V.
Florindo, e Livietta .
Flor. H fentimi,Lindora ... Ah che fofpetto,
L'zmor , la gelofia... ¥ K¢
Ma Lindora non fente, @ andata via.
Dimmi almeno, Livierta,
Se ho ragion di lagnarmi.
Liv. Zitto, che avete tortos
Flor. Ma il biglietro 4
Diavolo! a Don Pomponio era diretto.
Liv. E pure avete toIto, :
Flor. Si Pl’ avid , Ma



——

o
]tia dimmene il motivo, [a ragione .
Liv. Perché ¢ ftato un raggiro , un invenzione,
Tutto faprete poi.
Anzi perché vediate, :
Che il biglietto era finto, preparatevi
A fpofar la padrona.
Flor. E Don Pomponio 2
Liv. Sard prefente, e rimarrd gabbato .
Flor. Ma il mio bene adirato?
Liv. Si placherd. Venite meco: io voglio,
Che concertiamo infieme
Una burla lolenme, ma che burla !
Da farfi a Don Pomponio .-
Flor. Eccolo. :
Liv. Andiamo. :
Quelt’¢ I'ultima prova,
In cui moftrar dovete
Tutto I'ardir, lo fpirito, e il valore ,
Flor. Quando ti placherai, barbaro amore .
SCENA VL part.
Pomponio rileggendo con astenzione il biglietto .
HE piacer! che contento!
Chi pid lieto di me?la fala & in ordine,
Livietra ha gia parlato in mio favore :
Dunque evviva lo fpofo, evviva amore.
Ma adagio , D. Pomponio. Fin adeflo
Lindora m’ha fprezzato, e mi ha derifo,
Ed ora all’improvifo i
Perche farmi un biglietto cosi” tenero ,
Si foave si bello?
E quel caro fratello, ,
Sara fratello, o nd? Corpo di Giove?
Mi burlaflero mai... No non lo credo.
Yo fono una perfona,

Chk’ho
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Ch ho del merito molto:
Si vede al portamento, agli atti, al volto.
Io velto a tutta moda:
Nel ballo ognun mi loda;
E tutto, tutto brio
Sono da capo a pié.
Canto per eccellenza
Quell’ aria di ftupore.
» Dono d amica forte
Non cura il mio valore.
Che quando il braccio € fqrte
L’alma timor non ha.
Ho due pupille nere,
Che fubito ferifcono ,
Due guancie lufinghiere,
Che i cori incenerifcono :
Dunque per qual motivo
Si ridono di me... fr 7
Eh via, che troppo merito
E che coftor mi burlino
Poffibile non &.
SCENA VIL
Flor. Liv. poi D. Pomp. indi Lind.
Flor. I par, che in queflta fala
T Deftinata alle no1z_zed B ]
i D. Pomponio, io voglia darla mano.
Li;?. L\il’?la fonfgeddure : ed ogni dubbio & vano.
Voi git m’avete intefo : gia fapete
Quelch’ avet¢ da far: fe D Pon’apomo .
Grida ,sbuffa , s'inquieta , a vol ch’ importa :
Spofata, che ' avrete....
Elor. Ma Lindora & accordata?
Liv. Fard un po la fdegnata,
Fara la ritrolcta,

pareé «



42
Ma poi vi fpoferd pili che di frett: .

Pomp. Fatehlargo Signori,

Largo , che vien lo fpofo. Ov'd Li s

Poflo far avvifare g e |

I parenti, gli amici,

;| fonatori, 1 mufici 2
Liv. ( La burla

Via prefto incominciate

Con fpirito, e coraggio.
Flor. ( Chi rifletre in amor,non ¢ mai faggio

A noi. ) Signor Pomponio. . ;
Pomp. Cognato amabiliffimo .
Flor. Pria che vengan le genti

Invitate da voi, penfafte nulla

A i complimenti, a i paffi

.R:llc I|_)arolc tenere i

" efpreflion , che in i

Dire alla voftra fpofa :I‘D T e
Pomp. E che ci vanno

Simili cerimonie 2
Flor. Mi burlate 2

Son cofe neceffarie.

Pomp. Oh ci mancava
Adeflo quefto taccolo!
Liv. Portrefte : -

* Inlegnargliele voi. '
Pomp. Si: dite un poco, i
L'Chilco'fa avrei da fare,

iv. Altrimenti vi fate canzonace 4P
Flor. Qui d'intorno i ik
Pamp.QB by o ftaranno i fpettatori.
Flor. Frattanto

Chio vi faccio vedere

Come fi fa: mettetivi a federe.

Pomp,

piano a Flor,
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Pomp. Bravo: si dite ben, come ¢ io foffi

Uno degli invitati i pone 4 federe
Liv. Ed io mi fiedo
Da quefto lato oppofto,
( Vuoi ftar frefco davvero . )
Pomp. Ecco Lindora
Vo ad incontrarla?
Flov. Non & tempo ancota,
State a feder : guardate
A quel ch’io fo: che poi
Nel modo ifteffo farete voi.
Pomp. Ho piacer d'imparare:
Tutto giova fapere in quelto mondo.
Liv. Spirito. Padroncina.
Lind. ( Ah mi confondo. )
Flor. Ecco, ch’io mi prefento a Pomf.
Col cappel fotte al braccio. State attento.
Pomp. Oh non movo palpebra .
Flor. Indi m’ avvanzo
Con un profondo inchino, -
" E cosi fciolgo il labbro 2 lei wicino:
', Adorato mio bene : ecco il momento
Di mia felicita .
Lind. Eh che fpergiura
Infedel fon’io:
Va non deggio afcoltarti. Ingrato ! addio.
Flor. Ah ti chieggo perdon, fe di tua fedey
Idol mio, dubitai.

' Pomp. ( Sta un po flatofa ,

A quel ci’io veggo, la mia cara fpofa;
Ma con belle parole
Or il fratello la fard capace. )

Flor. Non piti: facciamo pace
Non farmi pill penar: dammi la defirs,
Che tanto fofpirai: - Lo



ﬁ{; fa amor, lo fa il Ciel quanto t’amai.
Lind. Ed io fpietato, ed io
Che non feci per te: quanti fofpiri,
Quante lagrime fparfi.
Pomp. ( Muore, fpafima
Per me , povera figlia. )
Liv. ( Or viene il buono. )
Lind. Non pill faeciamo pace, io ti perdono »
Idol mio tu m’hai rubbato
Quefto core femplicetto,
Deh non fargli alcun difpetto,
Che farebbe crudeltd .
Flor., Ah mio ben; tu chiudi in feno
Il mio core poverino,
Or che fono a te vicino
: Abbi almen di lui piets.
Lind. Se il tuo cor fard ingrato,
Il tuo cor ti renderd.
Flor. Se il tuo cor fard fpietato
So ben’io quel che fard.
Lind. Via la man fi ftringa infieme,
Flor. Si mio ben, mia cara fpeme,
s 2 N¢ safcoltin pid lamenti,
S’odan folo I’aure e i venti
Per la gioja fullurrar. (partoms ).
SCENA ULTIMA
D. Pomponio, Liviettay in fine Florindo, o
. Lindora, che tornano .
Pomp. Ravi : bravi davero, :
Anch’io mi conterrd nel modo ifteflo
Si dia principio... e dove vanno adeflo ?
Lizv. Che volete da lor? ‘
Pomp. Vaglio la fpofa,
Voglio Lindora mia.

VOgJin
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Voglio darle la deftra, 0 queftaé buona:
’infegnan la maniera , .
](\:/Iome %10 da dir, come ho lda[‘ fare , e pol
ndo fi tratta della conclubioneé,
%?alafciano qui fol, come un befone .
Liz. Ma ancor non V'¢ r_le[funo:gl invitati
Non fono ancor Venuti,
Quando verranno, gllorg _
Voi vedrete comparir Lindora .
Pomp. E'ver: non dici male.
Dunque afpettiamo -
Liv. Avete apprefo il mode
Di prefentarvi?
Pomp. Oh! fubito. ~
Liv. Di ricever la _fpofa?
Pomp. A maraviglia -
Liv. Chefpreffion le farete,
Che cofa le direte?

Pomp. Vuoi vederlo ,
Sff la lezione 1I’ho imparata bene ?

Appena comparif}:e io mi prefento
ello qui fotto, . .
Cojli ;i;l:e il a:a;l)ellaﬁtm gﬁm_cc.fa imitando Flog,
1a vita foftenuta, i piedi in fuora,
E volgendo lo fguardo appaflionato >
Le parlo in tuon fublime, ed elevato«
Belle luci di diamante >
Vaghi rai del ciel d’ amore,
Tutto voftro & quefto core,
Non mi ftate a fulminar.
i Viva, viva, molto bene:
8 VVNJO di p,iin non fi pud far,
Ma e mai per forte ria

: enza fpofa?
Rimanete fenza 1po Pomp:
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Pomp. Senza fpofa ? oh che pazzia,
Liv. Gid 4o sd, che non fard -

Ma in un cafo per efempio:

Quefto vezzo, quefti fguardi....

Pemp. Ah fei giunta troppo thrdi,
E un tal cafo non i da.
Cofa dici? i fonatori,
ad un fervo, che fubito parte.

" Ferma .... afpetta,..ov'¢ Lindora,

La mia fpofa dove fli.
Lind. Signor D. Pomponio
Lo foffra con pace:
Un fpofo, che piace
Si deve pigliar.
Flor. Signor D. Pomponio
Lei faccia una cofa:
Lindora vezzofa
Non ftia pilt a guardar.
Liv. Signor Don Pomponio
Io gia glie I’ ho detto,
Di quelto vifetto
Si pud inmamorar.
Pomp. Che diavolo dite,
*Che diavolo avete,
Che cofa volete,
Che cofa ho da far?
Floy, 1In voftra prefenza
Io gia I'ho [pefatas
Lind. 1In voftra prelenza
Mi fon maritata.
Flor. Lind. Liv. Abbiate prudenza
Non ftate a gridar.
Pomp. Oh corpo del diavolo.
A me quell’ imbroglio ? -
Sof-
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Soffrirlo mon voglio,
Fard un precipizio.
# 3 Abbiate giudizio -
Non ftate a gridar.
Pomp. Saprd cofa farmi,
Saprd vendicarmi
Di queft’ affaffino,
Di queft’ infolenza.
# 3 Abbiate prudenza,
Non ftate a gridar.
Pomp. E tu cofpettone!
Spacciarti fratello ?
Oibd non fon quello,
Florindo fon'io:
Son giovane onefto -
- Lo poffo provar,
Pomp. Tu indegna frafchetta,
; - Serpetta , ftreghetta
Di tutti i raggirl
L’ origin fei tu.
Liz. Per me non fo niente.
3 Son buona, innocente,
Son tutta modefta,
Son tutta virth.
Pomp. E voi, Madamina,
Col voftro biglietto?
Che rabbia ho nel petto/
Non poflo gia piii.
Lind. Ma via cofa giova,
Far tanto fracaffo.
Che ferve a gridare,
Che ferve a far chiaflo?
g 2 Due miferi amanti;
: Le fmanie, li pianti

Flor.

s Liv

a Lind.

Flor.

Dax
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Dovete . fcufar :
Pomp. Son ftato tradito,
Son f{tato ingannato,
Vo dar nelle furie,
Mi voglio ammazzar. ;
in atto di partire.
E pur quefte lagrime.
Quel core {degnato
Dovrebber placar,
Lind. La povera figlia,
V’ adora, fofpira.
Volgete le ciglia : 2
D’ affetto delira,
E noi la vogliamo
Del noftro dotar.
Pomp. ( Pomponio , rifolviti;
Che cofa vuoi far? )
Pomponio, adorabile
Non ftate a penfar.
Pomp. Ragazza infolente,

La mano qui a me,
Di me pili ubbidiente
Ragazza non v'é,

Pomp. M’ avete burlata .
Vi fono obbligato .
I f{uoni qua vengano, :
Che voglio ballar. |
T s I
S’ onori un tal giorno
Con fefta gioliva,
Gia pilt d’un’evviva,
Gia i plaufi 4’ intorno
Mi fembra afcoltar.

FINE,

Liv,

Flor,

a 2

2 3

Liv.

B £ 5 B P

P

‘o
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(Alla Pagind 33. in fine della Scena VIIL

dopo il verfo

Ch'arde , fmania, edes

[
—

lisa per amore.

Quando verrd quel giorno,

Che tanto fofpirai :

Dite vezzofi rai

Quando quel di verrd.
Cara Livietta ajutami;

Mi fento il cor dividere.

Ah di due cuor, che samano

. “Chi non avria pietd.
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